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Evin tasarımı yerel mimari kurallarını öncelik 
belirliyor; geleneksel bağlamda yapılaşmış 
morfolojiye saygı gösteriyor. Yapının 
biçimlenmesinde egemen olan üçgen çatının 
hacmi, malzeme odaklı parametreler dikkate 
alınarak tasarlanmış. Öte yandan yapı, 
kullanıcının özgüllüğünün yarattığı tipolojik 
değişime işaret ediyor. 
Yağlanmış karaçam levhaları ve bahçenin 
geleneksel tasarımı dış ortamın önemini 
tanımlıyor. Ahşap çatı kaplaması, cephe 
kaplamasındaki koyu renkli ahşabın 
devamlılığını sağlıyor; binanın örtüsü kalın bir 
duvar olarak geliştiriyor. 
Çoklu depolama alanları ve ikincil mutfağa, 
gelen ışığı dikkatle seçen ve görüntüleri 
genişleten küçük “yaşanabilir” pencere nişleri 
entegre edilerek proje tamamlanıyor.

CHIMNEY HOUSE
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1.	 BODRUM KAT PLANI / BASEMENT FLOOR   	
	 PLAN
2.	 ZEMİN KAT PLANI / GROUND FLOOR PLAN
3.	 ÇATI PLANI / ROOF PLAN
4.	 KESİT / CROSS SECTION
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• The design of the house is primarily based 
on the rules of local architecture. It respects 
the morphology of the traditional built context, 
referring to the prevailing gabled roof type 
of the house and respecting its volumetric 
and material parameters. On the other 
hand the Chimney house marks typological 
transformation generated by the users’ 
specificity. Oiled larch boards completely 
define the materiality of the outside relating 
to the traditional finish of the vernacular barn. 
Deliberate secondary wooden roof cladding 
provides the continuity of the dark wooden 
materiality of the facade cladding. The 
building’s envelope is developed as a thick wall 
integrating multiple storage spaces, secondary 
kitchen, and small ‘inhabitable’ window 
niches that carefully curate incoming light and 
expanding views to the surroundings.


